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TRIBUNAL DE PRIMEIRA INSTANCIA

Acérdio do Tribunal de Primeira Instancia de 3 de Maio de
2007 — Freistaat Sachsen/Comissio

(Processo T-357/02) (!)

(«Auxilios de Estado — Auxilios concedidos pelas autoridades
do Land da Saxénia — Regime de auxilios a pequenas e
médias empresas — Procedimento acelerado de autorizacio —
Aplicagio no tempo do enquadramento comunitdrio e do regu-
lamento de isencdo relativo aos auxilios a pequenas e médias
empresas — Projecto de auxilios notificado antes da entrada
em vigor do regulamento de isencdo — Confianga legitima —
Seguranca juridica — Notificacdo completa»)

(2007/C 140[29)

Lingua do processo: alemdo

Partes

Recorrente:  Freistaat Sachsen (Alemanha) (Representante: T.
Liibbig, advogado)

Recorrida: Comissdo das Comunidades Europeias (Represen-
tantes: V. Kreuschitz e J. Flett, agentes)

Objecto do processo

Anulacio do artigo 2.°, segundo pardgrafo, e dos artigos 3.0 e
4.0 da Decisio 2003/226/CE da Comissio, de 24 de Setembro
de 2002, relativa a um regime de auxilios que a Alemanha
tenciona introduzir denominado — «Orientag¢des relativas ao
apoio as pequenas e médias empresas — Melhoramento do
desempenho empresarial no Land da Saxénia» — Subprogramas
1 (Coaching), 4 (Participacio em feiras), 5 (Cooperacdo) e 7
(Promogdo do design de produtos) (JO 2003, L 91, p. 13)

Parte decisdria

1) O artigo 2.°, segundo pardgrafo, e os artigos 3.° ¢ 4.° da Decisdo
2003/226/CE: da Comissdo, de 24 de Setembro de 2002, rela-
tiva a um regime de auxilios que a Alemanha tenciona introduzir
denominado «Orientagdes relativas ao apoio ds pequenas e médias
empresas — Melhoramento do desempenho empresarial no Land
da Saxdnia» — Subprogramas 1 (Coaching), 4 (Participagio em
feiras), 5 (Cooperagdo) e 7 (Promogdo do design de produtos), sdo
anulados.

2) A Comissdo das Comunidades Europeias ¢ condenada nas despesas.

(") JO C 31 de 8.2.2003

Acérdao do Tribunal de Primeira Instincia de 3 de Maio de
2007 — Espanha/Comissio

(Processo T-219/04) (')

(«Pesca — Evolugdo da capacidade das frotas de pesca dos
Estados-Membros — Regime de entradas e saidas — Comité
das Pescas e da Aquicultura — Regime linguistico»)

(2007/C 140/30)

Lingua do processo: espanhol

Partes

Recorrente: Reino de Espanha (Representante: N. Diaz Abad,
agente)

Recorrida: Comissdo das Comunidades Europeias (Represen-
tantes: T. van Rijn e S. Pardo Quintillin, agentes)
Objecto do processo

Pedido de anulagio do Regulamento (CE) n.c 1438/2003 da
Comissdo, de 12 de Agosto de 2003, que estabelece regras de
execugdo da politica comunitdria em matéria de frota definida
no capitulo Il do Regulamento (CE) n. 2371/2002 do
Conselho (JO L 204, p. 21)

Parte deciséria

1) E negado provimento ao recurso.

2) O Reino de Espanha é condenado nas despesas.

(") JO C 7 de 10.1.2004 (anterior processo C-464/03)

Acérdao do Tribunal de Primeira Instincia de 10 de Maio
de 2007 — Negenman/Comissdo

(Processo T-255/04) ()

(«Fungdo piiblica — Funciondrios — Licenca de maternidade
— Licenga por doenca — Data provdvel do parto — Inicio da
licenca de maternidade»)

(2007/C 140/31)

Lingua do processo: francés

Partes

Recorrente: Monique Negenman (Roosendaal, Paises-Baixos)
(representante: L. Vogel, advogado)



